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TpeGoBanus
[{enbl0 BCTYNHUTENBHOTO HCIBITAHHS SBJICTCS BBIABICHHE YPOBHS IPAKTHYCCKOTO

BIA/€HUsT MHOCTPAaHHBIM S3BIKOM KapiupaTa. [IpakTddeckoe BJajeHHe MPEIIoaracT
BBIMOJTHEHHE CIEIYIOIIUX 38/(a4 B PA3IMUHBIX BHIAX PEYCBOH NEATEIBHOCTH, IPEIY CMOTPEHHBIX
IpPOrPaMMHBEIME TPeOOBaHHAMH 33 KypeC CICHHAATETa, GakajaBpuara M MarucTparypel, a
MMEHHO:

— YUTATh OPUTHHAIBHBIE TEKCTHl HA HHOCTPAHHOM S3BIKE B COOTBETCTBYIOIIEH OTPACIIH 3HAHUIHA,
—o(OpMIIATE  HW3BICUEHHYIO M3 HWHOCTPaHHBIX — HCTOYHHKOB uHGOpPMAIMI0O B BHIE
nepeBo/Ia/aHHOTALlUH,

_ Jenath COOOINEHHsS Ha WHOCTPAHHOM S3BIKE HA TEMBI, CBA3AHHBIC C yueOHOW W HaydHOH
paboToit;

— BecTH Oecejly 10 yKa3aHHOH TEMaTHKe.

SI3BIKOBOY MaTepHal

Opgoepagpus:
OCHOBHBIE [IPaBHJIa IPAaBONUCAHUS B HEMEIIKOM S3BIKE.
QDonemuxa:

3ByKOBas CHCTEMa HEMELKOTO s3bIKa, e¢ 0cO6eHHOCTH. OCOOCHHOCTH MPOHM3HOMICHHS
[JIACHBIX ® codeTanuil riacHbIX. OCOOEHHOCTH IIPOM3HOIICHHs COIJIACHBIX 3BYKOB W HX
coueranuit. CMpiciopas rpymmna. Ciorogenenue. CloBecHOE ylapeHHe.
Jlexcuka:
AxTtuBHOe BiIanenue npubmusuteasHo1200-1500 nekcHIecKUMH CAHHALAMH.
Cnosoobpasosanue
CyddukcansHoe ci1oBoobpazopanue: CyGOUKCHI CYIIECTBUTENBHBIX -Ung, -keit, -schaft, -er, -ler,
-ner, -ent, -ant, -at, -nis, -chen; -in, -tum; cyhUKCEl UHCIUTENBHBIX C IOMOIIBIO
cioBocokeHuss ¢ -zehn, cydduxcos: -zig, -st, -t; cypdukcpl I7arojoB IpH MOMOIIH
oTneNseMsIx (an-, auf-, ein-, mit-, aus-, zu-, bei-, vor-), HEOTACIIEMBIX (be-, er-, ver-, zer-, ent-,
emp-, miss-) u 00NaNalmuX 0COOEHHOCTIMHU B ynotpebnenun (Uber-, um-, zwischen-, hinter-,
unter-, durch-) mpedukcos. CroxHble croBa. Jlekchka i (ppaseoors.
I pammamuxa
ApTuKib, ero ynorpebienue. OTCyTCTBHE apTHKIIA.
WMs cymecTBHTENbHOE. POX M CKIOHEHHE WMEH CYINECTBHUTENBHBIX, MHOKCCTBEHHOC HHCIIO
HMEH CYIIECTBUTEIbHBIX.

Nms IIpujiaraTeJibHOC. Crenenun CpaBHCHUS IpUJIaraTCIbHbBIX.



MecTonmenns. HeompeeneHHO-THYIHOe MECTOMMEHHE man, Oe3MMYHOe MECTOMUMCHHE CS.
Kraccudukarus MECTOMMEHHH.

UpeurensHoe. KoNMdecTBeHHbIE, MOPSIKOBbIe W APOOHEIC UHCIUTENbHbIC. 1IpaBuiIa YTeHUS
YHCIUTENBHEIX. UACTUTENBHEIE C TAaTaMHt.

['naroj. BumoBpeMeHHBle GopMbl rimaromos Das Présens; Das Priterit; Das Perfekt; Das
Plusquamperfekt; Das Futur I, II. I'maroms haben, sein, werden. Das Passiv. MonaibHbIe
rmaronsl.  MojambHble TIaromsl ¢ MHGUHWTHB maccuB. HQHHHTHBHEIC 000pOTHL
VIH(bHHATHBHEIE KOHCTpYKIuH ¢ haben u sein. Hemuambie (bopMBI Ti1aroa.

[Ipunarodsble INPEIIOKEHHA. PaclpoCTPaHEHHBIC —ONIPEACICHHA. C10’)XKHOCOYMHECHHBIE H
CIIOXKHOMOTUMHEHHbIe Ipeokennss. COI03BI M KOPPENLTEL beccorosnble NPHAAaTOHHBIC
IIpeIUIOKeHH s, PacipocTpaneHHoe ompeneneHue. IIpuacTus I ¢ zu B QyHKIUM OIMpPEACICHHUS.
OXHOPOIHBIE WICHB IIPEIVIOKEHHUsS PasHOro THIIA. KOHBIOHKTHB ¥ KOHIUIMOHAIHC B
ipaanquX tunax npemioxennit. @yrypym I u I B MOaIbHOM 3HAICHHUH. MopanbHBIE CI0BA.
OYHKIMK [TAcCHBa B KOHCTpyKIuH sein + Partizip II (ctatuBa). TpexXwICHHBIH, IBYWICHHbIH X
oHOWIeHHBIH (6e3munbi naccus). CodeTaHus ¢ MOCIENOraMH, IPE/UIoraMi ¢ yTOTHATEIAMH.
MEHOIO3HAYHOCTh H CHHOHHMHS COO30B, HPEIJIOroB, MecTrommenud. CTpyKTypa HpOCTOro
npejtoxkenns.  Pamounas  KoHcTpykuums.  [lopsmok  cioB B BOHPOCHTEIRHOM,
[IOBECTBOBATEIBHOM, [TOBEIUTEIBHOM IIPEITIOKEHHAX.

CTHIIMCTHYECKN HeHTpaibHas Hambojiee yIOTpeOHTeTbHAS JIEKCHKA O0IEro A3blka X 6azoBas
TepMuHONOTHs Hanpasienus. Kimime (obpameHue, IPHBETCTBHE, 671aro1apHOCTh, U3BUHEHHE U
1.11.). OCHOBHEBIE PeUeBbIe MOJENH Ui [Iepeiady OCHOBHOTO CONCPKAHHS TEKCTA. CoueTaeMoCThb
CII0B. Y CTOMYMBEIE CIIOBOCOYETAHMS U BhIpakeHHs. CHHOHUMHUS, aHTOHUMAS X MHOTO3HAYHOCTD

JICKCHUKH.

CTpYKTypa BCTYIHTEIbHOTO HCIBITAHHS [0 HEMEIKOMY A3bIKY:
1) TMHCBMEHHBIA MEPEBOA opﬁrnHanLHoro TekcTa 1Mo crenuaitpbHOCTH 06bemMoM 1300 m.3. ¢
HEMEIKO-PYCCKHM CJIOBapeM. Bpemst BBIOTHEHUS — 45 MuH.
2) aHHOTHPOBaHHWE OPHIMHAIBHOTO TEKCTa IO CHCHHANBHOCTH ob6vemom g0 1200 m.3. Bpemst
BhIONMHEHUI — 15-20 MuH.
3) MOHOJOTHYECKOe BBICKAa3bIBAHHE IO TEMeE «O6pasoBanue. Pabora. Hay4dHble HHTEPECHD).

Becena o TeMe ¢ 3K3aMCHaTOpaMH.

1. O6pa3sen TeKcTa /I NUCHLMEHHOI0 NEPEBO/IA (1 3apanme):

Kultur ist kein Integrationskurs



Lange nahm man die Geschichte von Zugewanderten nicht als "eigene' Kultur wahr.
Dadurch wurde ein Teil deutscherKultur ignoriert - und wertvolleKritik blieb ungehort.

Gastbeitrag von Shermin Langhoff

"Kultur" ist in Deutschland ein sehr beliebtes Wort. Das Feuilleton, die "Kultur"-Seiten
also, steht in der Zeitung auf AugenhShe mit den anderen vier Gewalten der Republik: Politik,
Wirtschaft, Sport und Bayern. Und tatséchlich scheint so ziemlich alles "Kultur" zu sein, was
weder eindeutig Politik noch Wirtschaft noch Sport noch Bayern ist.

Kurzer pseudo-linguistischer Prolog einer Autodidaktin: Das Wort "Kultur" ist in
deutschen Komposita beinahe so beliebt wie das Wort "Landschaft": "Bildungslandschaft" und
"Vermittlungskultur", "Willkommenskultur" in der "Medienlandschaft", "Parteienlandschaft"
und "Leitkultur", "Theaterlandschaft" und "Kulturbetrieb”.

Deutsch, das sind fiir mich (neben einer grofien Leidenschaft fiir zusammengesetzte
Wérter) in erster Linie Kulturen und Landschaften. Fiir deutsche Landschaften gilt, was SaSa
Stanisi¢ in seinem Roman "Vor dem Fest" einem seiner uckermérkischen Protagonisten in den
Mund legt: "Es ist schn hier, aber woanders ist es bestimmt viel schoner."

Die Kultur ist angewiesen darauf, dass sie sich nicht als Volkskultur, sondern als
Bevdlkerungskultur denkt.

Die Menschen, die in den letzten Jahrzehnten nach Deutschland gekommen sind, miissen
nicht kulturell integriert werden, sie sind es bereits, weil sie zur Bevolkerung gehoren. Es ist
Aufgabe von uns Kulturinstitutionen, dem Plural von Kultur Rdume zu geben. Aber Achtung:
Kultur ist kein Integrationskurs oder wenn, dann fiir alle. Sie muss auf Desintegrationskurs
bleiben: dekonstruieren, neu zusammensetzen. Vielleicht erfindet sich dann etwas neu. Ob das
dann deutsch ist? Sicher, aber anders: Es ist schon hier, aber schoner wér', wenn's schoner wir.

(aus «Siiddeutsche Zeitungy, 16 Januar 2016, von Shermin Langhoff)

2. AnnoTanus (2 3a7aHHe)

DT0 CXKATOE W3JIOKEHHE COIEPKAHHS IPOYMTAHHOTO TEKCTa B BHIE IEPEHHS OCHOBHBIX
[IOJIOKEHHIA TI0 CIIEAYIOIIEMY alTOPUTMY:

“BBIXOJHBIE IAHHbIE PACCMATPHBAEMOTO TeKCTa (Ha3BaHHE, ABTOP, HCTOYHHK);

»hOpMYTHPOBKa KIFOUeBOH MPOGIEMEI (0 YeM?);

*KpPATKOE U3JI0KEHHUE OCHOBHBIX IOJIOKCHHUIH;

=OIlCHOYHAs JacThb.

Hampumep:



Der Artikel heiBt «Zukunft gemeinsam gestalten». Der Artikel ist in «Vitamin De» im Nummer
18 2013 geschrieben. Der Autor dieses Artikels ist unbekannt. Die Rede ist in diesem Artikel
von der deutsch-russischen Jugendkonferenz in Ekaterinburg. Der Autor unterstreicht, daf
Jugendliche zwei Tage lang Ideen entwickelten, wie das Interesse fur Russland sowie flr
Deutschland geweckt und der Schitler-und Jugendaustausch intensiviert werden kann. Man kann
also sagen, daB sich Wladimir Putin und Gerhard Schrdder im Foyer des Hotels «Atrium Palace»
70 Minuten Zeit nahmen, um auf die Fragen der Jugendlichen zu beantworten. Beide betonten
ihr Interesse an einer Ausweitung des deutsch-russischen Jugendaustausches. Ich wirde sagen,
daB Jugendliche forderten: Erleichterungen bei der Erteilung von Visa sowie die Einrichtung
einer Institution zur Koordinierung des Jugendaustauschs. Zusammenfassend kann man sagen,
so wurde beschlossen, Jugendlichen kinftig langfristige oder kostenlose Visa zu erteilen und
jeweils ein Koordinierungsbliro in Deutschland und In Russland einzurichten. Der Text ist

interessant, inhaltsreich. Der Artikel machte auf mich einen grofen Eindruck.

KJuie 1151 cOCTaBJIeHHs] AHHOTAIWI H pedepaToB
JIyist HaImuCcaHus ITyHKTOB TLJIaHa HCIOJIB3YIOTCS S3BIKOBBIC KITUIIE. MoxHO
BBIIEIUTH TPU B)KHBIE IPYIIIIBL
a) KJIUIIe, Ha9HHAIOMKE paboTy ¥ BBOAAIIUE IIIABHYIO TEMY:
Der Hauptgedanke dieses Textes (Artikels, Buches) ist...,
Das Buch besteht aus...,
Der Text (Artikel) gibt Auskunft (Information) tiber...,
In diesem Text geht es um...,
In diesem Text handelt es sich um...,
Im Teil I behandelt der Autor sehr umfassend die Probleme (die Fragen)...,
In diesem Artikel (Auszug, Bericht, Text) wird von... mitgeteilt,
Es wird {iber... kurz gesagt,
Eine besondere Aufmerksamkeit wird... geschenkt,
Der Text informiert iiber...,
Eine groBe Rolle spielen in diesem Text die Fragen (die Probleme)...,
Im ersten Teil werden... behandelt,
Der Text (das Buch) ist den Fragen... gewidmet,
Im Mittelpunkt des Textes stehen die Probleme...,
Der Inhalt des Textes beweist...,
b) KymIIe, 0HOPMILIOIIAE OCHOBHYIO MBICIIb IIPOM3BEICHHU:

Der Autor behandelt... und untersucht...,



Der Autor analysiert die Kernfragen...,

Das Hauptanliegen des Buches (Textes) ist...,

Der Autor setzt sich fiir... ein,

Der Autor weist {iberzeugend nach, daB3...,

Der Autor duBert seine Meinung zu (D.),

Der Autor nimmt Stellung zu (D.),

Der Autor hat dem Problem... viel Aufmerksamkeit geschenkt,
Der Autor unterstreicht...,

Der Autor betont...,

Der Autor zeigt, wie...,

Der Autor spricht sich fiir (A.)... aus,

Der Autor informiert iiber...,

Der Autor untersucht sowohl... als auch...,

Der Autor stellt sich die Aufgabe...,

Der Autor bringt eine Analyse...,

Der Autor wendet sich (D.)... zu,

Der Autor kritisiert...,

Der Autor charakterisiert...,

Der Autor fordert...,

Der Autor erarbeitet...,

Der Autor gibt einen Uberblick zu (D.)...,

Der Autor polemisiert gegen (A.)...,

In diesem Artikel wird eine Darstellung... gegeben,

Der Text bringt eine Darstellung...,

¢) Kimme, o(OPMISIOIIHE BEIBOJIBL, K KOTOPBIM IPHXOIUT aBTOP IEPBHYHOTO
JOKyMEHTa:

Der Autor zieht Schluflfolgerungen aus...,

Zum SchluB soll noch ausgesprochen werden...,

Der Text ist durch (A.)... gekennzeichnet,

Der Text enthilt neue Ergebnisse (Resultate) tiber...,
Ausgehend von der Analyse, kommt der Autor zum SchluB...,
Ausgehend von der Analyse, kann man also von... sprechen,
Man kann also sagen, daB...,

Der Inhalt des Textes beweist...,

Zum AbschluB soll noch ausgesprochen arden, daB3...



IIpumepHbIii HepedeHb BOIPOCOB
(3 3amanme):
Wo studieren Sie? Was ist Ihr Fach?
Sind Sie Aspirant (in) oder Bewerber?
Wie heiBt der Lehrstuhl, wo Sie studieren?
Wie lange dauert das Studium an der Aspirantur?
Wieviel Artikel (Aufsitze) muB der Aspirant wihrend des Studiums an der
Aspirantur verdffentlichen?
Worauf bereiten sich die Aspiranten im ersten Studienjahr vor?
Wieviel und welche Kandidatenpriifungen legen die Aspiranten ab?
An welchem wissenschaftlichen Thema arbeiten Sie?
Wie heiBt dieses Thema? Welchem Problem ist es gewidmet?
Wer ist Thr wissenschaftlicher Betreuer? Was konnen Sie {iber Thren Betreuer
erzéhlen?
Legen die Aspiranten auch die Priifungen im speziellen Fach ab?
Woraus besteht Thre Priifung im Spezialfach? Wann legen Sie diese Priifung ab?
Worin besteht die Hauptaufgabe der Aspiranten?
Erzihlen Sie, wie Ihre Dissertationsarbeit aufgebaut ist? Aus welchen Teilen
besteht sie?
Was bedeutet die richtige Auswahl des Themas der Dissertation?
Wihlt der Aspirant das wissenschaftliche Thema selbst oder wird das Thema vom
wissenschaftlichen Betreuer vorgeschlagen?
Ist Thr Dissertationsthema vom wissenschaftlichen Rat bestétigt?
Welche Bedeutung wird Thre Dissertation haben?
Woriiber schreibt man in der Einleitung der Dissertation?
Woraus besteht der Hauptteil der Dissertation?
Was enthilt der Anhang der Dissertation?
Erzihlen Sie ganz kurz tiber die Wichtigkeit Ihrer Problematik?



JIMCT PETUCTPAIIMY N3MEHEHWI U JOTIOJTHEHMIT
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